
Parler plusieurs langues : à
chaque famille son histoire !

Il est normal qu’un enfant qui
grandit avec plusieurs langues
les mélange. Il dispose d’un
répertoire plurilingue dans
lequel il puise en fonction
de ses besoins et apprend
progressivement à s’adapter
à ses interlocuteurs en
alternant entre ses langues.

Parler en famille une
ou plusieurs langues
différentes de celles
de l’environnement
demande du temps,
de l’attention. Avec
de la persévérance,
vos efforts porteront
leurs fruits au bout de
plusieurs années : ne vous
découragez pas ! 

Il est fréquent qu’un enfant
réponde dans la langue
de l’environnement, même
s’il comprend celle(s) de
la maison. L’idéal est de
continuer à lui parler dans
la ou les langues de la famille
pour assurer une exposition
maximale et faciliter le maintien.

Transmettre une langue est une aventure pleine de défis… et de joies!
Pour vous accompagner, retrouvez des ressources sur Dulala.fr !

Pas besoin de cours de grammaire à
la maison ! Échanger au quotidien,
lire, jouer, chanter sont autant
de moyens de transmission.
Cependant, savoir lire et écrire
la ou les langues de la famille
soutiendra
la transmission
sur le long terme.

La transmission des langues
varie d’une famille à l’autre,
et même d’une personne à
l’autre. L’environnement,
les habitudes et les
interactions façonnent
le rapport aux langues.

Mélanger les langues,
c’est apprendre !

La langue de l’école 
prend souvent le dessus...
et c’est normal !

Parler sa langue, un peu,
beaucoup... ou pas toujours.

Transmettre une langue,
c’est avant tout la vivre.

Chaque famille
est différente.
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